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INSTALACE A BEZPECNOST

= = Pfi instalaci televizniho pfijimage dodrzuijte tyto pokyny:

o\ Jem[” Sem[
ol [ A= Tento televizor je uréen k pfijimani a prehravani obrazovych nebo
zvukovych signald.

Jakékoliv jiné pouZiti je vyslovné zakdzdno.

Cizi svétlo, které dopadd na obrazovku, zhor3uje kvalitu obrazu.

Z diivodu zaqjisténi dostateéného odvétréni pamatujte na dostateéné
velké vzddlenosti ve skiifiové sténé.

Televizor je uréen k provozu v suchych mistnostech. Pokud jej budete
presto chtit pouzivat venku, rozhodné& se postareijte o to, aby byl
chrénén pred vlhkosti (dedtém, stfikajici vodou). Chrafite televizor
pred veskerymi G&inky vlhkosti.

Na televizor nestavte Zddné nddoby naplnéné kapalinami (vazy
apod.). Nadoba se miZe prevrhnout a kapalina mdze snizit elek-
trickou bezpeénost.
Televizor postavte na rovny a pevny podklad. Na televizor neod-
kladeijte Zadné pfedméty (napf. noviny) a nestavte jej na de¢ky nebo
podobné podlozky.

Nestavte televizor do bezprosttedni blizkosti topeni a nevystavujte
iej prudkému slune&nimu zafeni. Tim se snizuje funkce chlazeni.
Hromadéni tepla je zdrojem nebezpeli a snizuje Zivotnost tele-
vizniho pfijimace. Pro jistotu povéte odbornika, aby &as od &asu
odstranil usazeniny a prach v televiznim pfijimagi.

Televizor z&sadné nesmite otevirat. Zdruka se nevztahuje na posko-
zeni vznikld neodbornymi zésahy.

Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni sifového kabelu anebo
(pokud se pouzivd) sifového adaptéru.
Televizor se smi provozovat pouze s pfiloZzenym sifovym kabelem.

Boutky predstavuiji nebezpedi pro kazdy elekiricky pfistroj. | kdyz je
televizor vypnuty, miZe se poskodit, dojde-i k dderu blesku do sité
a do anténniho kabelu. Béhem boutky odpojte vzdy sifovou a an-
ténni zdstreku.

Na ¢&isténi obrazovky pouzivejte pouze vihky, mékky Eistici hadfik.
Pouzivejte pouze &istou vodu.

Ocistéte povrch televizoru pouze pfilozenou utérkou. PouZivejte
pouze &istou vodu.

Pfi instalaci pfistroje myslete na to, Ze povrch nédbytku byva pokryt
nejroznéjsimi laky a umélymi hmotami. Tyto povrchové vrstvy
vétsinou obsahuji chemické pfisady, které mohou mimo jiné napa-
dat materidl podstaved pfistroje. V disledku toho mohou ulpivat na
povrchu ndbytku zbytky, které |ze jen obtizn& odstranit, nebo které
jiz nelze odstranit vibec.



INSTALACE A BEZPECNOST

Obrazovka televizoru LCD je vyrobena v souladu s nejvy3simi kvali-
tativnimi pozadavky a byla provedena kontrola zaméfend na
chybné pixely.

Z technologickych divodd nelze ani pres maximdlni peglivost
postupu vyroby na 100 % vyloucit, Ze budou nékteré body (pixely)
poskozené.

Takovéto pokozené pixely nelze povazovat za zavadu pfistroje ve
smyslu poskytované zdaruky, pokud jsou v mezich stanovenych
normou DIN.

Upozornéni:

Pokud je pfistroj zapnuty, nepfipojujte z&4dné dal3i pfistroje.
Pied pfipojenim vypnéte i pfipojovany pfistroj!

Zasuhte zdstreku pristroje do sifové zdsuvky az po pFipojeni
viech externich pfistroj0 a antény!

Zaijistéte, aby byla sifovd zdstreka volné pfistupnd!

Pozor:

Pokud pouzijete pro televizor ndsténny drzdk, dodrzujte pokyny
uvedené v ndvodu k montdzi tohoto drzdku nebo kontaktujte k
provedeni montdze specializovaného prodejce.

Pfi zakoupeni ndsténného drzdku zkontrolujte, zda je ndsténny
drzdk vybaven viemi upeviiovacimi body, kterymi je vybaven i
televizor. Tyto body pouZijte pfi montdzi.

o CESKY



OBECNE INFORMACE

Zvlastnosti Televizor

Televizor je schopen pfijimat a zpracovdvat viechny volné dostupné
digitdIni a viechny analogové programy. Tento televizor je vybaven
infegrovanym digitalnim a analogovym pfijimacim modulem. Digi-
télni programy jsou zpracovany pomoci digitalniho pfijimaciho mo-
dulu ve vynikaijici digitalni kvalité zvuku i obrazu.

Elektronicky provodce programem “Privodce TV” (TV-Guide, pouze
u digitalnich programi) vas informuje o aktudlnich zméndch pro-
gramd a o Uplné nabidce programd riznych televiznich spole&nosti
platnych pro nésledujici dny.

Podrobné informace o jednotlivych televiznich programech jsou do-
stupné i v elektronickém provodci programd, pokud tyto informace
televizni spoleénost nabizi.

Televizor je vybaven velmi rozsahlym a snadno ovladatelnym pro-
vodcem nabidkami.

Tento nédvod pro uzivatele se zobrazuje na obrazovce televizoru.
Pfitom jsou popsdny funkce jednotlivych prisludnych tlagitek délko-
vého ovladdni.

Prijem digitalnich programi
Pro pfijem digitdlnich programd potfebujete digitdlni domovni nebo
pokojovou anténu (pasivni nebo aktivni pokojové anténa s vlastnim
napdjenim).

Narozdil od pfenosu analogovych programi neni kazdému jedno-
tlivému digitaIné vysilanému programu pfifazen vlastni kmito&et, ale
na regiondlni nebo narodni Grovni je vysilani slou¢eno do jedné sku-
piny tvofené nékolika programy.

Udaje o aktudlnich pfendsenych datech naleznete v nabidce tele-
textu riznych vysilacich spoleénosti, v aktudlnich odbornych &aso-
pisech, které se zabyvaiji tematikou televizniho vysilani nebo na
internetu.

Co je to Common Interface?

Common Interface (Cl) je rozhrani pro pfijima¢ DVB.

Kédované programy je mozné sledovat pouze za pouziti modulu Cl
prislusného pro dany systém kédovani a potfebné karty smartcard.

Televizor je na zadni stran& vybaven slotem pro rozhrani Common
Interface, do kterého Ize zasouvat moduly Cl riznych poskytova-
teld.

Do modulu Cl se vkladaiji pfislusné karty smartcard, které dodévaii
poskytovatelé pro umoznéni sledovdni kédovanych programd.



PRIPOJENI/PRIPRAVA

PFipojeni antény a sifového kabelu

1 Zasuite anténni kabel domovni nebo pokojové antény
(pasivni nebo aktivni pokojova anténa pro digitdlni televizni pro-

gramy s vlastnim napdjenim) do anténni zditky »ANT IN« tele-
vizoru;

nebo

zasufite anténni kabel domovni antény (pro analogové televizni
programy) do anténni zditky »ANT IN« televizoru.

er(= Upozornéni:
AC |N(§l Po pfipojeni pokojové antény musite pfipadné vyzkouset jeji umis-

t&ni na rdznych mistech tak, abyste doséhli optimdlniho pfijmu.

2 Prilozeny privodni kabel zasufite do sifové zditky »AC IN« tele-
vizoru.

3 Zastreku privodniho kabelu zapoijte do zdsuvky.

.

Upozornéni:
Zapojte zastréku pfistroje do sifové zdsuvky az po pFipojeni
viech externich pFistroj0 a antény!

Pipojujte televizor pouze pomoci dodaného pfivodniho kabelu
do vhodné zdsuvky s ochrannym kontaktem a uzemnénim.

Nepouzivejte takové zastreky adaptéru nebo prodluzovaci ka-
bely, které neodpovidaiji platnym bezpe&nostnim normdm a ne-
zasahuijte do konstrukce pFivodniho kabelu.

N CESKY



PRIPOJENI/PRIPRAVA

Vkladani baterii do ddlkového ovladani

1 Oteviete bateriovou pfihraddku a sejméte kryt.

2 Vlozte baterie (typ micro, napf. RO3 nebo AAA, 3x1,5 V).
Dbeijte pfitom na polaritu (vyznadenou na dné bateriové
prihradky).

3 Uzavrete prihradku na baterie.

Upozornéni:

Pokud vé&s3 televizni pfijimaé jiz spravné nereaguje na piikazy
ddlkového ovladani, je mozné, Ze jsou baterie vybité. Vybité
baterie okamzité vyjméte.

Na 3kody vzniklé vyteklymi bateriemi se zaruka nevztahuie.

Upozornéni pro ochranu Zivotniho prostiedi

Baterie - i takové, které neobsahuji t&zké kovy - se nesmi likvi-
dovat v bézném domovnim odpadu. Dbejte na dodrzovani eko-
logickych zdsad pfi likvidaci  vybitych baterii, napf.
prostfednictvim vefejnych sbéren. Informujte se o prévnich pred-
pisech platnych ve vasi zemi.

¥




STRUCNY PREHLED

Pripojky televizoru

000
000

GOMPONENT INPUT-
- i POIN

[IUWW‘\ VGA PCAUDIOIN  ANTIN

R SPDIF OUT

LR
S-VHS
Video
Cl
HDMI2

HDMI1

Vstup zvukového signdlu z kamkordéru.

Vstup obrazového signalu pro kamkordér S-Video.
Vstup obrazového signdlu z kamkordéru.
Pfipojeni sluchatek (zditka @ 3,5 mm).

Slot rozhrani Common Interface.

Zditka HDMI, vstup zvukového/obrazového sig-
ndlu (HDMI).

Zditka HDMI, vstup zvukového/obrazového sig-
ndlu (HDMI).

COMPONENT INPUT

Y Pb Pr
AUDIOINLR

SPDIF OUT

PC-IN VGA
PC AUDIO IN
ANTIN
SCART

ACIN

Vstup obrazového signdlu (signél YUV).
Vstup zvukového signdlu (signal YUV).

Vystup zvukového signélu (koaxidlni) pro signaly
PCM; k pfipojeni digitdlniho vicekandlového ze-
silovage audio/video nebo pfijimace AV.

Zditka VGA, vstup obrazového signdlu pro PC.
Vstup zvukového signdlu pro PC.

Anténni konektor.

Konektor EURO/AV (signdl FBAS, signal RGB).
Zditka pro sifovy kabel.

o0 CESKY



STRUCNY PREHLED

Ovladaci prvky a pfipojky televizoru

P+ P-

MENU

V+ V-

b/

10

Zapnuti televizoru z rezimu pohotovosti (stand-by);
postupné prepindni programd;
vybér funkce z nabidky.

Vyvoléni pfedvolby AV. Vybé&r v nabidce tacitky »P+«
nebo »P—-«, potvrzeni tlagitkem »V+« nebo »V-«.

Vyvoldni hlavni nabidky;

vybér Fadku nabidky tlagitky »P+« nebo »P—«;
aktivace funkce tlagitky »V+« nebo »V-«;
Nastaveni funkce tlagitky »V+« nebo »V-;
Vypnuti nabidky »MENU«.

Zména hlasitosti;
vybér funkce z nabidky.

Prepnuti televizoru do pohotovostniho rezimu (stand-by) a
jeho zapnuti z tohoto rezimu.
Televizor je od sité odpojen az vytazenim sifové zastreky.
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STRUCNY PREHLED

Dalkové ovladani

o

AV

TXT
TV-G

a0

Vypnuti televizoru do pohotovostniho rezimu
(Stand-by).

Zapnuti televizoru ze stavu Stand-by;

piimy vybér programd.

Vyvolani pfedvolby AV.

Potom vybér pomoci tladitek » WV« nebo » A«.

Zobrazeni &isla a ndzvu programy;
skryty text v rezimu teletext.

Tlagitko bez funkce.

Prepinéni formatu obrazu.
Zapinéni/vypindni zvuku (ztlumeni).
Vyvoldni nabidky.

Funkce prepindni (zappovani);
Prechod v nabidkéch o droven zpét;
Zastaveni stranky v rezimu teletext.

Zapnuti televizniho pfijimaée ze stavu Stand-by;
krokové volba programd;
pohyb kurzoru nahoru/dold.

Vyvoléni seznamu kanaly;
Aktivace roznych funkeci.

Zména hlasitosti;
pohyb kurzoru doleva/doprava.

Pfepindni mezi rezimy teletext a TV.
Elektronicky provodce programem (TV-Guide)

Vybér rizného nastaveni obrazy;
listovani po jednotlivych strankéch zpét v rezimu
teletext..

Zobrazeni ¢asu;
vybér jedné stranky v rezimu teletext.

Nehybny obraz;
vybér jedné stranky v reZimu teletext.

Vybér riznych nastaveni zvuku (v analogovém
televiznim rezimu);

Vybér roznych nastaveni zvuku audio (v digitdl-
nim televiznim reZimu);

vybér jedné stranky v rezimu teletext.

CESKY
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STRUCNY PREHLED

SCAN

PAT

Zvétieni obrazu;
Pfepnuti na dvojndsobnou velikost znakd
v rezimu teletext.

Vyvoldni funkce Split Screen v rezimu Teletext.

Vybér roznych fitulkd (v digitélnim televiznim
rezimu);
Vybér podstranek v rezimu teletext.

Vyvoldni seznamu programi (»V3echny kandly«,
»RADIO«, »FAV 1« az »FAV4«);

Aktualizace stranky v rezimu teletext.

Pfepnuti na obsluhu digitdlnich pfijimacd
GRUNDIG, digitélnich pfijimacd GRUNDIG

s pevnym diskem (PDR), pfehravacd DVD
GRUNDIG, rekordérd DVD GRUNDIG nebo pfi-
jimacd AV GRUNDIG.

Opakované stiskeijte tlagitko »M«, dokud se
nezobrazi pfislusné hladeni »DR«, »DVD« nebo
»AMP«,

Potom stisknéte pozadované tla&itko.

Pokud do cca. 10 vtefin nestisknete zadné
tlagitko, pfepne se ddlkové ovladani zpét na
televizni reZim (»TV«).

Upozornéni:

»DR« je pfedem naprogramovdno na obsluhu
digitélnich zafizeni GRUNDIG (Groven ddlkového
ovladani 1).

»DVD« je pfedem naprogramovdano na obsluhu
prehrédvad DVD GRUNDIG.

»AMP« je pfedem naprogramovdno na obsluhu
pfijimay AV GRUNDIG.

Jaké funkce budete moci ovlddat zdvisi na
vybavé pfistroje.

Jednoduse to vyzkouseijte.

Pfedprogramovani mizete zménit:

Stisknéte a podrzte tladitko »M« a soucasné
stisknéte ftfi Ciselnd tlagitka podle pfisluiného
kédu:

»T«, »2«, »3« pro prehravaé DVD GRUNDIG.
»4«, »5«, »6« pro rekordér DVD GRUNDIG.
» 1<, »4«, »7« pro digitdlni pfijima¢ GRUNDIG
(Groven ddalkového ovlédani 1).

»2«, »5«, »8« pro digitdlIni pfijima& GRUNDIG
(0roven dalkového ovladani 2).

»3«, »6«, »9« pro digitdlni pfijima& GRUNDIG
s pevnym diskem (PDR).



NASTAVENI

Vyhledavani televiznich programi
Televizor je vybaven funkci automatického vyhledavani programd,
kterd nejprve vyhledavé digitdIni a potom analogové televizni
programy.
Spustte funkci vyhledavani, a pak mizete sefadit televizni programy
podle vlastiho vybéru.

K dispozici je 400 predvoleb pro digitdlni televizni programy a 99
predvoleb pro analogové televizni programy, které Ize libovolné& ob-

1

Installation Guide

Language Settings English
A Ante Power Off

Aas
} @g ’ Select

—
Navod instalace

Jazykova nastaveni Cesky
Aktivni anténa Vypnuto 3

Auto ladéni

-3
@e’ Vybrat @ Ukoncit J— 4

Zvolte zemi a typ prohledavani, pak zahajte ladéni tlacitkem OK | 5
Vybér Zems
Typ prohled.
Casova zéna

Vyhledavani...
I TS
57% UHF CH49 DTV 8

v| ZDF

oTv . ZDFinfokanal
SAT.1
N24
ProSieben

Vv kabel eins

@ Preskotit
@ Ukoncit Ji

sazovat programy pfijimanymi anténou nebo kabelovou pfipojkou
(analogové programy).

Zapnéte televizor 1|Géifky »d)«, »1...0« nebo »V« nebo »A«

z pohotovostniho rezimu (stand-by).

- Po prvnim uvedeni do provozu se zobrazi nabidka »Installation
Guide« (Ndavod instalace).

Vyberte tlagitky »=« nebo »+ « pozadovany jazyk.
Néapovéda:
Pokud se na obrazovce nezobrazi nabidka »Ndvod instalace«

provedte nastaveni podle kapitoly “Uvedenti televizoru do p0-
vodniho stavu pfi dodéni” na strané 25.

Pozor!

Napéti na anténé je dovoleno aktivovat pouze v pfipadé, pokud
je anténa skute&né aktivni pokojovou anténou se zesilovacem sig-
nélu a neni jiz sama o sobé& napdjena napétim pomoci z&suvko-
vého sifového dilu apod.

Jinak mdZe dojit ke zkratu nebo ke zni&eni vasi antény!

Vyberte fadek »Aktivni anténa« tlagitky »Wv« nebo » A«
Zapnéte napdjeni antény tlagitkem » =« nebo »+« (»Zap«).

Vyberte tlagitkem »WV« nebo » A« Fadek »Auto ladéni« a potvrdte
ﬂc?l’fkem »@«.
- Radek »Vybér Zemé« je aktivni.

Vyberte zemi tlacitky »=« nebo »+«.

6 Vyberte fadek »Typ prohled.« tlagitky »v« nebo »A«.

Tlagitkem »=« nebo »+« vyberte, zda maiji byt vyhledévany
pouze digitdIni televizni programy (DTV), pouze analogové
televizni programy (ATV) nebo oba typy (ATV a DTV).

Vyberte fadek »Casovd zénax tlagitky »v« nebo »A.
Vyberte Easovou zénu tladitkem » =« nebo »+«.

Vyhleddvani spustite stisknutim tlagitka »®@«.

- Zobrazi se nabidka »Vyhledévdni...«, za&ind vyhledavani te-
leviznich programi. To mdze trvat v zdvislosti na poétu pfiji-
manych televiznich programd né&kolik minut.

- Jakmile je proces vyhledavéni ukonéen, zobrazi se »Tabulka
programix.

.

Upozornéni:
Vyhleddvani Ize predéasné prerusit stisknutim ta&itka »i«.

CESKY
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NASTAVENI

Zména nazvu digitalnich programo

NASTAV. KANALU

Auto ladéni
Digitalni ialni ladéni

Analogové mal Ini ladéni

3
‘ ‘3 ’ Vybrat

@ zpet

@ Ukongit

Tabulka programt

Typ sluzby Al

it Vs
NASTAV. KANALU
orv 1 Das Erste
o1v /2 ZDF

LL TYPE

Sechny site

S e s — 2 Oznadte televizni program tlagitkem »@ « (zelend).

Pofadi nalezenych programd mizete uspofddat podle vlastniho
préni nebo mizZete vymazat nepotiebné programy a blokovat jed-
notlivé predvolby (détskd poijistka).

Tlagitkem »7 « (modrd) mozete prepinat mezi polozkami »Tabulka
programl - ALL TYPE«, »Tabulka programé - DTV, »Tabulka pro-
grami - RADIO« a »Tabulka programi - ATV«.

Tlacitkem »® « (Eervend) mizete zobrazovat programy, pfifazené
konkrétni siti.

Tlacitkem »S« nebo »P« mizete listovat tabulkou programd na dal3i

nebo na predchozi stranku.

Vyvoléani tabulky programu

1 Vyvolejte stisknutim tHaé&itka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

———— 2 Vyberte tlagitky »=« nebo »+« nabidku »NASTAV. KA-

NALU«.

3 Vyberte tlagitkem »v« nebo »A« Fadek »Tabulka pro-
grami« a potvrdte tlagitkem »®«.
- Zobrazi se nabidka »Tabulka programi.

Pfesouvani programu na jiné predvolby
1 Vyberte v nabidce »Tabulka programi« pomoci tlacitka
»V« nebo » A« televizni program, ktery ma byt pfemistén.

3 Vyberte novou predvolbu tlacitky »V« nebo »A«.

o1v_3 RTL Television

14

¢
o1v 6 VOX
o1v |7 RTL2
o1v 8 kabel eins
o1v 9 Super RTL

<>
‘ g ’ Vybrat

@ zpét

@ Ukongit

4 Potvrdte zaddni stisknutim tlagitka » @«.

Upozornéni:
Pro setfidéni dalsich televiznich programd opakujte postup
uvedeny v bodech 1 az 4.

PFi pfesouvdni je Cislo pfedvolby televizniho programu
pevné prirazeno. Pokud napf. pfesunete program “5 Pro-
Sieben” na predvolbu 7, mizete toto pofadi stanovit tlagit-
kem »V« nebo »A«. Pfi vybéru &iselnymi tladitky »1...0«
budete vybirat pomoci &iselného tlagitka »5«.

Televizni programy s pevné pfifazenou pfedvolbou (napf.
francouzské programy s kédovanim LCN) nelze pfesouvat.



NASTAVENI

Sestaveni tabulky oblibenych polozek

Maézete vybrat své oblibené televizni programy a uloZit je az do ¢ty-
fech tabulek oblibenych polozek (FAV1 az FAV4).

Tabulka programu

ALL TYPE
Vaechny site
CA FAV1 FAV2 FAV3 FAV4A © R

Typ sluzby
sit

NASTAV. KANALU

- © sit © Presunout @ Zpét
‘o’ Vybrat @ Vymazat @ Typsluzby @ Ukoncit
= © Predch. Str. @ Nasled. str.

1

2

Vyberte v nabidce »Tabulka programi« pomoci tlacitka
»V« nebo » A« televizni program, ktery mé byt premistén.

Presufite program tlagitky »=« nebo »+« do tabulky

oblibenych na pozici 1 az 4 a ulozte tlagitkem »®@«.

— Pozice v tabulce oblibenych polozek je oznagena &islem
»®«.

— Stejny televizni program mézete ulozZit do nékolika tabu-
lek oblibenych polozek.

.

Upozornéni:
Televizni program mizete z tabulky oblibenych polozek
vymazat. Viyberte televizni program tlagitky » v« nebo »A«
a »=« nebo »+« a vymazte stisknutim tlagitka »@«.

Mazani programi

Tabulka programt

ALL TYPE
Vaechny site
CA FAV1 FAV2 FAV3 FAV4A © f

Typ sluzby
sit

NASTAV. KANALU

- © sit © Presunout @ Zpét
‘o’ Vybrat @ Vymazat @ Typsiuzby @ Ukonéit
= @ Predch. Str. @ Nasled. str.

1

Vyberte v nabidce »Tabulka programid« pomoci tlacitka
»V« nebo » A« televizni program, ktery md byt vymazan a
potvrdte stisknutim tlacitka »[1[« (Zlutd).

Potvrd'te vymazani stisknutim tlacitka »@ « (zelend).

Upozornéni:

Tlagitkem »® « (Eervend) miZete vymazat viechny tele-
vizni programy.

Predvolby, jejichz televizni programy byly vymazdany, ne-
budou iz v »Tabulka programd« zobrazeny.

Pfeskakovani televiznich programu

Maézete oznait ty televizni programy, které maiji byt pfi vybéru
tlagitkem »A« nebo »v« preskogeny. Provedeni vybéru
pomoci tlaitek s &isly je i naddle mozné.

Tabulka programt

ALL TYPE
Vsechny site
CA FAV1 FAV2 FAV3 FAV4A © f

Typ sluzby
sit

NASTAV. KANALU

/ 3SAT 1
o1v 4 ProSieben
o1v| 5 3sat

o1v 6 kabel eins

orv/7WDR 3

o71v 9 Doku
- @ sit © Presunout @ Zpst
‘o’ Vybrat @ Vymazat @ Typsluzby @ Ukondit
< © Predch. Str. @ Nasled. str.

1

2

Vyberte v nabidce »Tabulka programid« pomoci tlagitka
»V« nebo » A« televizni program, ktery ma byt premistén.

Tlagitkem »+« prepnéte na symbol »Q« a oznadte tele-
vizni program tlagitkem »®«.
- Televizni program je oznacen symbolem » © «.

.,

Upozornéni:
Televizni program mizete opét odblokovat. Vyberte tele-
vizni program tlagitky »V« nebo »A«, prejdéte tlagitkem
»+« na symbol »Q « a odblokujte program tlagitkem »®«.

Ukonéeni nastaveni

1

Nastaveni ukon&ite stisknutim tla&itka »i«.

CESKY
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NASTAVENI

ReZim obrazki (6]
Jas E
Kontrast
Barevna sytost :
Ostrost :
Podani barev Normalni E
AT @ zpat
‘o’ Vybrat
N @ Ukongit

OBRAZ

DNR Normalni

MPEG NR Vypnuto
[

@ zpet

@ Ukongit

3
‘ ‘3 ’ Vybrat

16

1

2

5

Nastaveni obrazu

Vyvoleite stisknutim tlaitka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

Vyberte potiebny fadek (funkci) »Rezim obrdazko«, »Jas«, »Kon-
trast«, »Barevnd sytost«, »Ostrost«, nebo »Poddni barev« tlagitky
» A« nebo »V«.

Vyberte pozadovanou hodnotu tlagitkem »=« nebo »+« a po-
tvrdte tladitkem »@«.

Upozornéni:
Dalsi nastaveni naleznete na druhé strané rezimu »OBRAZ«.

Pfepnéte na druhou strdnku nabidky »V« a potvrdte fadek
»POKROCILA NASTAVENI OBRAZU« tlagitkem »®@«.

Vyberte potiebny Fadek (funkci) »DNR«, »MPEG NR.«, »Vibru-
jici barvas, »Dokonale gisté«, »Dynam. kontrast«, »Dynamické
podsviceni« nebo »Podsviceni« tlagitky » WV« nebo »A«.
Vyberte pozadovanou hodnotu tlagitkem »=« nebo »+« a po-
tvrd'te tlagitkem »@«.

.

Upozornéni:
»Dynam. kontrast« (zména podsviceni obrazovky je provedena
v souladu s parametry obrazu tak, aby doslo k nastaveni opti-
malniho kontrastu).

Funkci »MPEG NR.« mizete vybrat pouze v rédmci digitalnich
predvoleb a piedvoleb AV.

Funkce »MPEG NR.« redukuje pfipadné rudivé artefakty (tvorbu
blokd) u digitalnich programd komprimovanych ve formétu
MPEG (napf. z pfijimade DVB-T, pfehravace DVD).

Podsviceni obrazovky Ize zménit pouze v pfipadg, Ze je funkce
»Dynam. kontrast« vypnutd.

Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.



NASTAVENI

Nastaveni zvuku

1 Vyvolejte stisknutim tHlagitka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

T ! — 2 Vyberte nabidku »ZVUK« tlagitky »=« nebo »+« a potvrdte
E tlagitkem »@«.
E Upozornéni:
[C) Postup dalsi obsluhy naleznete v nasledujicich kapitolach.
< @ zpet .
(9 v o s Hlasitost

1 Vyberte pomoci tlagitka »V« nebo »A« fddek »Hlasitost« a
zméhte jeji nastaveni tlagitky »=« nebo »+«.

Vyvéazeni
1 Vyberte pomoci tlagitka »v« nebo »A« Ffadek »Balance« a
zméhte nastaveni tlacitky »=« nebo »+«.

Automaticka hlasitost

Televizni vysilace vysilaji s rdznou hlasitosti. Funkce AVL (Automatic
Volume Limiting) zaru€uje jednotnou hlasitost, kdyZ pFepindte z jed-
noho televizniho programu na jiny.

ZVUK

Hiasitost CION 2°
Balance CITD 0

AVL Vypnuto

1 Vyberte pomoci tlacitka »Vv« nebo » A« Faddek »AVL« a aktivujte

el = tlagitky »=« nebo »+« nastaveni »Zapnuto«.

ReZim zvuku Normalni

‘
GRUNDIG

.

Sluchatka V) pozorneni:

&

V pfipadg, ze jste v fadku »Rezim zvuku« vybrali nastaveni

@ zon »SRS¢, nelze vybrat fadek AVL.

@ Ukoncit

s
: ‘3 ’ Vybrat

Stereo/duadlni vysiléni, mono

Pokud pfistroj pfijima dvoukandlové vysilani napf. hrany film
s pOvodnim zvukem na zvukovém kandlu B (zobrazeni: »Dual ll«) a
synchronizovanou verzi na zvukovém kandlu A (zobrazeni: »Dual

Hlasitost o v L. " , , ,
g l«), mbzete vybrat vami pozadovany zvukovy kandl.
Pokud pfistroj pfijimd stereofonni vysilani, pfepne se automaticky na
c P | PA| VY prep Y

= reprodukci stereofonniho zvuku (zobrazent: »Stereox).
4 Pokud je pfijem stereofonniho zvuku nekvalitni, mizete prepnout na
") »Monox.

f.’, Wyorat z Zpst 1 Vyberte pomoci tladitka »V« nebo » A« fadek »Typ zvuku« a
e Ukonit Y,

zméhte nastaveni tlacitky »=« nebo »+«.

Sitka sterea

Rozsifuje pfi stereofonnim vysilani zvukovy obraz a zlepsuje jej u
monofonniho vysilani.

1 Vyberte stisknutim tlacitka » WV« nebo » A« fadek »Rezim zvukuc.

2 Vyberte pozadované nastaveni stisknutim »—« nebo »+«.

CESKY



NASTAVENI

SRS TruSurround XT*

SRS TruSurround XT je patentovand technologie audio, kterd je in-

v tegrovand v felevizoru a potiebuje k vytvoreni zvukovych efektd Sur-
E round pouze vestavéné reproduktory.
E — 1 Vyberte fadek »Rezim zvuku« tlagitky »V« nebo »A«.
! 2 Vyberte tlacitky »=« nebo »+« nastaveni »SRS«.
< @ zpet o2
890 v © Uit Ekvalizér

Ekvalizér nabizi &tyfi pfedem naprogramovand nastaveni zvuku
(Hudba, Sporty, Kino a Re¢) a jedno vlastni nastaveni (UzZivatel),
které si mozete sami urcit.

— 1 Vyberte pomoci tlagitka »V« nebo » A« faddek »Ekvalizér« a po-
tvrdte tlagitkem »®@«.

- Zobrazi se nabidka »EKVALIZER«.

2

Upozorneéni:
Ekvalizér V pfipadg, Ze jste v fadku »ReZim zvuku« vybrali nastaveni
Schitka »SRS«, nelze vybrat fadek »Ekvalizére.

@ zpet

@ Ukongit Vs

o
\‘3 ’ Vybrat

2 Vyberte pomoci tlacitka »=« nebo »+« Fadek »Uzivatel« a
potvrdte tlagitkem »v«.
- Je aktivovéno kmito&tové pdsmo »120 Hz«.

3 Pomoci tlagitka »V« nebo » A« nastavte pozadovanou hodnotu
a vyberte tlagitkem »=« nebo »+« dal3i kmito&tové pdsmo.

4 Nastaveni ukoncite stisknutim tlacitka »Z«.

Funkce TruBass a Dialog Clarity

Nastavenim »TruBass« docilite efektu zesileného basu.

Funkce »Dialog Clarity« rozpozndvd &asti dialogu v audio nahrév-
kéch a zlepsuje reprodukei dialog.
2ZVUK | Obé funkce naleznete na druhé strané nabidky »ZVUKk.

TruBass Zapnuto

Dialog Clarity Vypnuto

.

Upozornéni:
V tadku »Rezim zvuku« musi byt vybrdno nastaveni »SRS«.

— 1 Vyberte fadek »TruBass« nebo »Dialog Clarity« tlagitky »wv«
nebo »A«.

g
g
=
3
z
C

© 2 Vyberte tlagitky »=« nebo »+ « pozadované nastaveni.

‘3’ Vybrat
= @ Ukonsit /3 Nastaveni ukoncite stisknutim tlacitka »Z«.

Ukonéeni nastaveni

1 Nastavovdni ukoncete stisknutim »i«.

* Na zdkladé licence od spole¢nosti SRS Labs, Inc.
TruSurround XT, SRS a symbol (@) jsou ochrannymi zndmkami spole&nosti SRS

18 Labs, Inc.
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TELEVIZNIi REZIM

Zdakladni funkce

Zapindani a vypindani
1 Z rezimu pohotovosti zapnete televizor stisknutim »Og, »1...0«,
»V« nebo »A«.

2 Stisknutim tlagitka »O« uvedete televizor do rezimu pohotovosti
(stand-by).

Vybér programu

1 Programy vybirdte pfimo tlacitky »1 ... O«.

2 Programy postupné vybirejte tlacitky »V« nebo »A«.

3 Vyvolejte seznam programd tlagitkem » @«, vyberte pozadovany
program tlacitkem »WV« nebo » A« a vyvolejte tlagitkem » @«.

Vybér programu ze seznami programi

Programy mizete vybirat z riznych seznam0 (napf. Viechny kandly,
oblibené FAV1 apod.).

1 Vyvolejte pfehled seznamd tagitkem »P«.
— Zobrazi se prehled.

2 Vyberte seznam programd Haéitkem »V« nebo » A« a vyvolejte
tlacitkem »@«.

3 Vyberte pozadovany program tagitkem »V« nebo » A« a vyvo-

lejte jej tlacitkem »@«.

Vybér predvolby AV
1 Vyvolejte tlagitkem »AV« nabidku »sTABULKA ZDROJOVYCH.

2 Vyberte pozadovanou predvolbu AV ta&itkem » WV« nebo »A« a
potvrdte tlagitkem »®«.

3 Zpét na televizni program z piepnete stisknutim tlacitka
»1 ... O«

Pfepindani mezi digitdlnimi a analogovymi pro-
gramy
1 Vyvolejte tla&itkem »AV« nabidku »sTABULKA ZDROJOVYCH«.

2 Vyvolejte tlagitkem »Wv« nebo » A« faddek »DTV« (digitélni pred-
volba) nebo »ATV« (analogovd predvolba) a potvrdte stisknutim
tladitka »@«.

Zmeéna hlasitosti

1 Zménite hlasitost tlacitky »=« nebo »+«.

Zapinani/vypinani zvuku
1 Zvuk vypnete (ztlumite) a znovu zapnete pomoci tlagitka » 7 «.

CESKY
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TELEVIZNIi REZIM

Zobrazeni ¢asu

1 Casovy Gdaj lze zobrazit flagitkem »@«.

Zobrazeni informaci

1 Informace zobrazite pomoci tlacitka »?«.
- Zobrazené hléseni se po krétké dob& automaticky skryije.

Nehybny obraz

Pokud chcete sledovat urcité scény déle, mizete obraz pravé sle-
dovaného vysilani “zmrazit”.
b

1 Stisknéte tlagitko »[][J« (Zlutd barva).

2 Funkci ukongite op&tovnym stisknutim tlagitka »[1[J« (Zlutd barva).

Nastaveni obrazu

Mézete vybirat &tyfi riznd nastaveni obrazu.

1 Vyberte tlagitkem »®« pozadované nastaveni obrazu:
»Uzivatels, »Sporty«, »Kino, »Prirozeny« nebo »Zivé«.
- Nastaveni »UzZivatel« |ze zménit, viz kapitola “Nastaveni
obrazu” na strané 16.

Nastaveni zvuku

V rezimu pfijmu analogovych televiznich programd mizete vybirat
roznd nastaveni zvuku.

1 Vyberte pozadované nastaveni zvuku »Uzivatel«, »Re&, »Kinok,
»Sporty« nebo »Hudbax tlacitkem »7« (modrd).
— Nastaveni zvuku pod oznacenim »UzZivatel« Ize zménit, viz ka-
pitola “Ekvalizér” na stran& 18.

Jazyk audio
V rezimu pfijmu digitdInich televiznich program mizete vybirat
rozné jazyky. Moznosti vybéru zdvisi na daném programu.

1 Vyvolejte tlagitkem »? « (modrd) nabidku.

2 Vyberte tlagitkem » WV« nebo » A« jazyk a potvrdte Hacitkem » @«.

Titulky
V rezimu pfijmu digitdlnich televiznich programd mizete vybirat
rozné titulky. MoZnosti vybéru zdvisi na daném programu.

1 Vyvolejte tlagitkem »S« nabidku.

2 Vyberte tlagitkem » WV« nebo » A« jazyk a potvrdte tlacitkem » @«.

Funkce Zoom

Pomoci této funkce mizZete zvétsit obraz v televizoru nebo PC.

1 Funkci Zoom aktivujete opakovanym stisknutim tlagitka »SCAN«.



TELEVIZNIi REZIM

Funkce pFepinani (zappovani)
Pomoci této funkce si miZete uloZit vds televizni program, ktery pravé
sledujete, a prepnout na jiny program.

Tlagitkem »1...0« nebo »V«, » A« vyberte televizni program,
ktery m& byt ulozen do paméti Zapp (napf. televizni program
7, PRO7), a ulozte jej tlagitkem »Z«.

- Na obrazovce se zobrazi napt. »z 07 PRO7«.

Pfepnéte pomoci taéitka »1...0« nebo »V«, »A« na jiny tele-
vizni program.

Stisknutim tlacitka »Z« |ze vzdy prepnout na ulozeny televizni
program (zde napf. PRO7) a znovu zpét na naposledy sledo-
vany televizni program.

Funkei pfepindni (zappovdni) ukonite stisknutim tlagitka »i«.
- Zobrazené hléseni zmizi.

Elektronicky provodce programem (TV-Guide)

Elektronicky privodce programem nabizi prehled viech pofadd,
které budou vysilany pfisti tyden (pouze u digitdlnich televiznich
programd).

Informace o programu zobrazite pomoci tlacitka »TV-G.

Upozornéni:
Ne viechny televizni programy nabizeji rozsdhlou funkci elek-
tronického provodce programem TV-Guide.

Mnohé televizni spoleénosti vysilaji sviij aktudlni denni program,
ke kterému viak nenabizeji podrobny popis.

Jsou i televizni spoleénosti, které nenabizeji Z&dné informace.

Vyberte tlagitkem »V« nebo » A« televizni program.

- Zobrazi se pofady vybraného televizniho programu pro
dnesni den.
Navic se zobrazi informace o aktudlnim pofadu s podrob-
nymi informacemi o programu.

Na aktudlni pofad prepnete tlagitkem »+ «.

.

Upozornéni:
Rozsahlé informace o pofadu vyvoldte tlacitkem »2« a timto
tlacitkem je také opét skryjete.

Programové informace o nésledujicich pofadech vyvoléte tlagit
kem »V«, zpét na programové informace o aktudlnim pofadu
prepnete tlagitkem » A«.

Tlacitkem »@« (zelend) vyberete dalii dny v tydny, zpét na
aktudlni den prejdete tlacitkem »® « (Eervend).
Upozornéni:

Tlagitkem »7« (modrd) a » @« mozete zafadit vybrany pofad do
paméti Casovace.

Elektronického privodce programem opustite stisknutim tlacitka
»lk.

CESKY
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TELEVIZNIi REZIM

Pfepinani formatu obrazu

Jestlize je na konektorech Euro-AV rozpozndn formdt 16:9, televizor
automaticky pfepind na tento formdt.

1 Vyberte tlagitkem »E J« formét obrazu. Na obrazovce se
objevi vybrany formdt, napfiklad »16:9«.
- Mdte moznost volby jednoho z t&chto forméti obrazu:

Format »Auto«

U vysilani formatu 16:9 dojde k automatickému piepnuti na formét
»16:9«.

U vysilani formdtu 4:3 se automaticky vyplni obrazem celd obra-
zovka.

Format »16:9« a »14:9«

U vysiléni formétu 4:3 a pfi vybrané funkci format »16:9« nebo
»14:9« je obraz horizontdlné rozsifeny.

Geometrie obrazu je v horizontdInim sméru linedrné prodlouzena.
U zdroji signélu, které maiji skutecné format 16:9 (ze SET-TOP-Boxu
na konektoru Euro-AV), je obraz zcela vyplnén a obrazova
geometrie je spravnd.

Format »4:3«

Obraz se zobrazi ve formdtu 4:3.

Format »LetterBox«

ReZim Letterbox je zvl&st vhodny pro vysilani ve formatu 16:9.
Doposud zndmé &erné pruhy v horni a dolni &asti obrazu jsou
prepsdny, obrazy ve formétu 4:3 jsou zobrazeny v plném formétu.
Vysilané snimky jsou zvétSovdny, pfitom dochdzi nahofe a dole k
malé ziraté obrazového obsahu. Obrazové geometrie viak zistava
zachovdna.

Format »Titulky«

Pokud nevidite titulky, které se zobrazuji na spodnim okraji obrazu,
vyberte format »Titulky«.

Format »Panoramac

Tento rezim je vhodny pro kinofilmy s extrémnimi poméry 3itky a
vysky.

U vysilani formétu 4:3 a pfi zvolené funkci »Panoramac je obraz ho-
rizontdlné rozsifeny. Geometrie obrazu je v horizontdlnim sméru pro-
tazend.
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REZIM TELETEXT

Rezim FLOF-text a rezim normadlniho textu

1 Teletext zapnete tlagitkem »TXT«.

2 Volbu stranky provedete piimo pomoci »1...0« nebo v krocich
pomoci »P+« resp. »P-« (ndvrat na strénku teletextu 100 prove-
dete pomoci »i«).

Upozornéni:

Na dolnim okraji obrazovky je zobrazen informaéni fadek s
Eervenym, zelenym a v zdvislosti na vysilani i Zlutym a modrym
popisovym polem. Ddlkovy ovladaé je analogicky vybaven
barevn& oznagenymi tlacitky.

3 Pomoci tlagitek »®> « (Eerveng), »@« (zeleng), »[lk (2luté) nebo
»7 « (modré) je mozné vybirat stranku teletextu. Zdvisi to na Gdaii
zadaném v informaénim fadku.

4 Teletext vypnete tlagitkem »TXT«.

Dalsi funkce

Preklenuti éekani

Zatimco probihd vyhledavéni strénky, mizZete prepnout na televizni
program.

1 Zadejte &islo teletextové stranky tlagitkem »1...0« a pak
stisknéte »P«.
- Jakmile je stranka nalezena, zobrazi se jeji ¢islo.

2 Na strénku teletextu pfepnete stisknutim »P«.
Zvétseni pisma

Méte-li potize se &enim textu na obrazovce, mizete zdvojndsobit
velikost znakd.

1 Pro zvétieni pisma teletextové stranky stisknéte opakované
tlagitko »SCAN«.

Zastaveni stranky

V rdmci nékolikandsobné stranky moZe byt zahrnuto nékolik
strének, ve kterych se z podnétu televizni stanice listuje automaticky.

1 Podstranku zastavite stisknutim tlagitka »Z«.
2 Funkci ukongite stisknutim tlacitka »Z«.
Pfimé vyvolani podstranky

Pokud obsahuije vybrand teletextovd stranka dal3i stranky, zobrazi se
jak &islo aktudlni stranky, tak i celkovy pocet stranek.

1 Vyvolejte stisknutim tlacitka »S« funkci podstranky.
2 PoZadovanou podstrdnku zvolte &tyfmistné pomoci »1...0«.

3 Funkci ukondite stisknutim tlagitka »S«.

CESKY
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GRUNDIG

REZIM TELETEXT

Skryty text

Na nékterych strankdch teletextu mohou byt obsazeny “skryté od-
povédi” nebo informace. Lze je vyvolat.

1 Informace zobrazite pomoci tla&itka »2«.

2 Informace skryjete tlagitkem »?«.

Rozdélend obrazovka (Split Screen)

Pomoci této funkce sledujete na levé strané televizni program, na
pravé strané stranku teletextu.

1 Funkei Split Screen aktivujete stisknutim tlacitka »PAT«.
- Televizni program a stranka teletextu se zobrazi vedle sebe.

2 Funkci Split Screen zrusite stisknutim tlagitka »PAT«.
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Komforini funkce

MOZNOSTI

GRUNDIG

@ zpet

@ Ukongit

Cod
‘ ‘3 ’ Vybrat

MOZNOSTI
Jazykové nastaveni Cesky U
Jazyky pro zvuk Cesky E
Jazyky pro titulky Cesky
Zhor$eny poslech Vypnuto g
<o @ zpet
‘0’ Vybrat
> @ Ukongit /

MOZNOSTI

Rezim her Vypnuto
Aktualizace software

GRUNDIG

@ zpet

@ Ukongit

oD
‘ ‘3 ’ Vybrat

1

— 2 Vyberte pomoci tlacitka »—« nebo »+ « nabidku »MOZNOSTI«

Vyvoleite stisknutim tlaitka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

a potvrdte tlagitkem »®@«.

Upozornéni:
Postup dalsi obsluhy naleznete v nasledujicich kapitolach.

Zména jazyka navodu pro uzivatele

1

Vyberte tla¢itkem »V« nebo »A« Fddek »Jazykovd nastaveni« a
potvrdte tla&itkem »@«.

2 Vyberte fadek »Jazykovd nastaveni« taditky » v« nebo »A«.

3 Vyberte tlagitky »—« nebo »+« pozadovany jazyk.

4 Nastavovdani ukonéete stisknutim tlagitka »i«.

Jazykova nastaveni

(pouze u digitdlnich televiznich programd)

Mozete ménit zobrazeni titulkd nebo je vypnout, vybrat jazyk titulkd,
vybrat dal3i jazyk titulkd, vybrat dva jazyky audio.

1

6

Vyberte tlacitkem »V« nebo » A« Fddek »Jazykovd nastaveni« a
potvrdte tlagitkem »®@«.

Vyberte tlacitkem »V« nebo » A« pozadovany fadek (»Jazyky
pro zvuk, »Jazyky pro titulky«, »Zhorseny poslech«) a potvrdte
tlacitkem »@«.

Vyberte tlagitkem » W« nebo » A« pozadovany fadek (»Primdrni«
nebo »Sekunddrni«) a potvrdte jej tlacitkem »@«.

Provedte tlacitky »=« nebo »+« pozadované nastaveni.

Vyberte tlagitkem »WV« nebo »A« fadek »Zaviit« a potvrdte
tlacitkem »@«.

Nastavovéni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.

Uvedeni televizoru do pivodniho stavu pri dodéani

1

Pomoci této funkce vymazZete obsah tabulek programd a viechna
vlastni nastaveni.

Vyberte tlagitkem »V« nebo » A« Fadek »Obnov vych. nast. vyr.«
a potvrdte jej stisknutim tlagitka »®«.

Vyberte tlagitko »Ano« tlagitkem »=« nebo »+ « a potvrdte funkci
Reset tlacitkem »@«.
— Zobrazi se nabidka »Ndévod instalace«.

Pokradujte v nastavovani podle informaci uvedenych v kapitole
“Vyhleddvani televiznich programd” na strénce 13.

CESKY
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MOZNOSTI

Rezim her Vypnuto

Aktualizace software

GRUNDIG

@ zpet

@ Ukongit

Rezim Hry

Tuto funkci miZete vyuZivat pouze u piedvoleb »HDMI1«, »)HDMI2«,
»YPBPR« nebo »PCx.

Pomoci této funkce pfizpdsobite nastaveni obrazu televizoru
podminkdm hrani her. Pfipojeni herni konzoly je provedeno na
zditkdch »HDMI1«, »HDMI2«, \COMPONENT INPUT VIDEO
IN Y Pb Pr« nebo »PC-IN VGA«.

Nastaveni v nabidce »OBRAZ« jiz nejsou dostupna.
1 Vyberte fadek »Rezim her« tlagitky »V« nebo »A«.
2 Zapnéte nebo vypnéte funkci tlacitkem »=« nebo »+«.

3 Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.

Détska pojistka

DETSKA POJISTKA

Nastavit PIN
Blokovat program
Rodicovska kontrola 4

Uzamknuti Panelu Vypnuto

GRUNDIG

@ zpet
@ Ukoncit

AAd
‘3 ’ Vybrat

DETSKA POJISTKA

GRUNDIG

@ zpet
@ Ukongit

s
\‘3 ’ Vybrat

DETSKA POJISTKA

Nastavit PIN >
Blokovat program

g
g
=
3
-
0

@ zpat

@ Ukonit

<
\ ‘g ’ Vybrat
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1 Vyvolejte stisknutim tla&itka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

2 Vyberte nabidku »DETSKA POJISTKA« tlagitky »= « nebo »+« a
potvrdte tlagitkem »®@«.

3 Zadejte tlagitky » 1 ... O« kéd PIN »0000«.
Upozornéni:

Postup dalsi obsluhy naleznete v ndsledujicich kapitoléch.

Blokovani systému

Pomoci této funkce mizZete blokovat nabidky televizoru, takze jsou
pfistupné pouze pomoci kédu PIN.

1 Vyberte faddek »Zamknout systém« tlacitky » WV« nebo »A«.
2 Blokovani aktivujete tlacitkem » =« nebo »+«.

3 Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.

Zména kédu PIN

Misto kédu »0000«, nastaveného z vyroby, mdzete zadat vlastni

kéd.
Svij vlastni kéd si zaznameneite.

1 Vyberte tlacitkem »V« nebo »A« fadek »Nastavit PIN« a po-
tvrd'te tladitkem »@«.

2 Zadejte tlacitky » 1 ... O« vlastni novy &tyfmistny kéd PIN.

3 Znovu zadeite tlacitky » 1 ... O« znovu vlastni kéd PIN a potvrdte
tlac¢itkem »@«.

4 Ukoncete nastavovani tlacitkem »i«.
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Blokovani televiznich programu
Pomoci vlastniho kédu PIN mizZete zablokovat jednotlivé televizni
programy, které nejsou vhodné pro déti.

DETSKA POJISTKA — 1 Vyberte tlagitkem »V« nebo »A« fddek »Blokovat program«

v a potvrdte tlagitkem »®«.

= _ » .

F— 8 E Zobrazi se tabulka programd.

= EEE g 5 2 Vyberte v nabidce »Tabulka programi« pomoci tlagitka » v«
4 nebo » A« pozadovany televizni program a potvrdte tlacitkem
v »@D« (zelend).

181 e @ - V tabulce programd se pred programem zobrazi symbol » (@ «.

yora
" O ukoncit 3 Nastavovéni ukonéete stisknutim tla&itka »i«.

”,

Upozornéni:

Vyberte program, ktery chcete uvolnit, tla&itky » WV« nebo »A«
a odblokujte jej tlacitkem »@« (zelend).

Autorizace poradi

Nekteré filmy mohou obsahovat scény, jejichz obsah nebo i jednot-

SIS PRSI livé scény mohou byt nevhodné pro déti.

Nastavit PIN 8 Nékteré porady obsahuji informace, které oznaluji tento obsah
BIGROVE TGOS c nebo tyto scény a jsou opatfeny pfistupovou Urovni 1 az 8. Mizete
Rodi¢ovska kontrola 4 v v . a ’ . . v L0y
UEArTHIPETa Vypnuto E vybroﬁ n&kterou z prlstupovych urovni a autorizovat tim prehravonL
v 1 Vyberte fddek »Rodicovska kontrola« tlagitky » v« nebo » A«.
- @ et 2 Vyberte tlagitky »=« nebo »+« pozadované nastaveni.
‘.’ Vybrat
_a® @ Ukoncit /

3 Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.

Blokovani tlacitek (détska pojistka)

Pokud je blokovani tlagitek aktivni, jsou tlagitka na televizoru mimo

DETSKA POJISTKA provoz.

1 Vyberte fadek »Uzamknuti Panelu« tlagitky » v« nebo » A«.

2 Blokovéni tlagitek aktivujete (Zapnuto) nebo deaktivujete
(Vypnuto) pomoci tlacitek »=« nebo »+«.

g
g
=
3
-
0

3 Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.

@ zpat

@ Ukonit

<
} ‘3 ’ Vybrat
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Hodiny 19 /Jun 2008 14:35

Cas vypnuti
Cas zapnuti

Casovaé spanku
Auto rez. spanku
Casova zéna

<>
‘ ‘3 § vbrat

Hodiny 19 /Jun 2008 14:35

Casovaé spanku Vypnuto

Auto rez. spanku Vypnuto

TIMER

Vypnuto
Vypnuto
Vypnuto
Vypnuto
Berlin GMT+1

@ zpst

@ Ukongit

KOMFORTNI FUNKCE

1

Cas vypnuti
Cas zapnuti

Casova zéna

\AS
} ‘3 ’ Vybrat

Hodiny 19 /Jun 2008 14:35

Casovaé spanku Vypnuto

Auto rez. spanku Vypnuto

28

TIMER

Vypnuto
Vypnuto

Berlin GMT+1

@ zpet

@ Ukongit

Funkce éasovace

Vyvoleite stisknutim tlaitka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

Vyberte nabidku »TIMER« tlacitky »=« nebo »+ « a potvrdte tla-
&itkem »@«.

’,

Upozornéni:
V tddku »Hodiny« se zobrazi aktudlini &as.

Postup dalsi obsluhy naleznete v ndsledujicich kapitoléch.

Casovaé pro vypnuti

V nabidce »Cas vypnuti« Ize zadat dobu vypnuti televizoru. Televizni
prijima¢ pfepind po uplynuti nastaveného &asu do pohotovostniho

— 1

2

Cas vypnuti
Cas zapnuti

Casova z6na

AAS
‘3 ’ Vybrat

TIMER

Vypnuto
Vypnuto

Berlin GMT+1

@ zpet

@ Ukongit

6

rezimu (stand-by).

Vyberte tlagitkem »V« nebo »A« Fadek »Cas vypnuti« a pot-
vrdte tlagitkem »®@«.

Vyberte fadek »Opakovat« tlagitkem »Wv« nebo »A« a vyberte
rezim tlagitky »=« nebo »+«.

Vyberte fadek »Hodina« tlacitkem » WV« nebo » A« a zadeijte ¢as
tlacitky »1...0«.

Vyberte Fadek »Minuta« tlacitkem » WV« nebo » A« a zadeijte Eas
tlacitky »1...0«.

Vyberte tlagitkem »V« nebo »A« Fadek »Zaviit« a potvrdte
tlagitkem »@«.

Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.

Casovaé pro zapnuti

V nabidce »Cas zapnuti« Ize zadat dobu zapnuti televizoru.
Po uplynuti nastaveného &asu se televizor z pohotovostniho rezimu

— 1

zapne s nastavenou hlasitosti a spusti nastaveny televizni program.

Vyberte tlagitkem »V« nebo »A« fadek »Cas zapnutic a po-
tvrd'te tlagitkem »@«.

Vyberte fadek »Aktivovat« Hacitkem » v« nebo » A« a vyberte tla-
&itky »=« nebo »+ « &as, kdy se md televizor zapnout.

Vyberte fddek »Hodina« tlacitkem » WV« nebo » A« a zadeijte ¢as
tlagitky »1...0«.

Vyberte Fadek »Minuta« tlacitkem » WV« nebo » A« a zadejte as
tlagitky »1...0«.

Vyberte tlacitky »Vv« nebo »A« Ffadek »Hlasitost« a nastavte
tlagitkem » =« nebo »+ « pozadovanou hlasitost.

Vyberte tlagitky »V« nebo »A« Ffadek »Rezim« a nastavte
tla¢itkem »=« nebo »+« moznost »DTV« nebo »ATV«. Toto
zaddni je dostupné pouze pokud jste pfedtim zadali dobu
zapnuti.
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7 Vyberte fadek »Program« tlagitky »V« nebo » A« a zadejte tele-
vizni program tlagitkem »=« nebo »+«.

8 Vyberte tlagitkem »V« nebo »A« fadek »Zavfit« a potvrdte
tlagitkem »@«.

9 Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.

Zadani doby vypnuti

V nabidce »Casovaé spankuc Ize zadat dobu vypnuti televizoru. Te-
levizn{ pfijimag pfepind po uplynuti nastaveného ¢asu do pohoto-
vostniho rezimu (stand-by).

Cas vypnuti Vypnuto

— 1 Vyberte fadek »Casovaé spanku« tlagitky »V« nebo » A«.

Casovaé spanku Vypnuto

TIMER

Zitky »— i
ga:“r;;::nk Be:;?g“;:” 2 Vyberte tlagitky »=« nebo »+« dobu vypnuti.
Upozornéni:
@33 o @ st Funkci vypnete vyb&rem moznosti »Vyp« u doby vypnuti tlagitky
A © Ukonsit / »=« nebo »+«.

3 Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.

Automatické vypinani

Pokud je tato funkce aktivni, pfepne televizor po 5 minutdch do
pohotovostniho reZzimu (stand-by) v pfipadé, Ze neni vysilan zadny

fl  obrazovy signdl.
5
—— 1 Vyberte Fadek »Auto rez. spankuc tlacitky »V« nebo »A«.
c
Auto rez. spénku___ Vypnuto 2 Zapnéte funkci tlacitkem »=« nebo »+ « nastavenim moznosti
Casova zéna Berlin GMT+1 E
[T) »Zapnutox.
‘3’ . @ ot Upozornéni:
'ybrat . sy ~ . w7,
=S 0 Ut / Funkci vypnete vybé&rem moznosti »Vypnuto« tladitky »=« nebo
»t«

3 Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.

Nastaveni ¢asové zény

Mistni Casovy posun od greenwichského asu identifikuje televizor
TIMER automaticky (pFesny &as je souldsti sledovaného programu). Mistni

[Modny __ foMun20081435 ] asovy posun miZete stanovit sami v pfipadé, Ze presny &as nebyl

identifikovén nebo pokud neni shodny s vasim mistnim casem.

— 1 Vyberte fddek »Casovd zéna« tlagitky »V« nebo » A«.

Auto rez. spanku Vypnuto
Casova z6na Berlin GMT+1

2 Nastavte tlaitky »—« nebo »+« &asovou zénu (pro Ceskou re-
publiku: + 1:00 hod.).

@ zpet

@ Ukongit

s
: ‘3 ’ Vybrat

3 Ukonéete nastavovdni tladitkem »i«.
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PROVOZ S EXTERNIMI PRISTROJI __

Prehrdavaé DVD, rekordér DVD, videorekordér
nebo Set Top-Box

Upozornéni:

Ke kterym zditkam televizoru pfipojite externi pFistroje zavisi na
tom, jakymi konektory je vybaven konkrétni externi pfistroj a jaké
signdly jsou k dispozici.

Pamatujte, Ze v mnoha externich pfistrojd musi byt rozlieni
videosigndlu pfizpdsobeno podle vstupnich konektord televizoru
(viz névod k obsluze externich pfistrojd). Jakou hodnotu musite
nastavit zjistite podle charakteristik uvedenych v kapitoldch
vénovanych moZnostem pfipojeni.

Upozornéni:

Pokud je zafizeni zapnuté, nepfipojujte z&4dné pristroje. Pred
pfipojenim vypnéte i pfipojovany pfistroj!

Zastréte sifovou zdstréku vaseho pfistroje do zdsuvky az po
pripojeni externich zafizeni!

High-Definition HD ready

Televizor je vybaven k pfehravani televiznich signéld s vysokym roz-
lisenim (signaly HDTV).

Zdroje signdlu (Set-Top-Boxy HDTV nebo prehrévace High Defini-
tion-DVD) mizete pfipojit ke konektoru »HDMI« (digitalni signdl

ready HDTV).

Tim je zaijidténo, Ze budete moci bez potizi sledovat i digitdIni vysi-
l&ani HDTV, které jsou chranény proti kopirovani (HDCP High Band-
width Digital Content Protection).

Pfipojeni prehravaée DVD, rekordéru DVD,
videorekordéru nebo Set-Top-Boxu

«s. s digit@lnim signalem audio a video
Obrazovy signdl: Video Digital; rozlideni: Standard 576p; HDTV

720p, 1080i.

Zvukovy signdl: Audio Digital (stereo, vicekandlovy komprimovany,
nekomprimovany).
Predvolba »HDMI1« nebo »HDMI2«.

1 Spojte konektor »HDMI 1« nebo »HDMI2« televizoru a pfi-
slusny konektor HDMI externiho pfistroje b&éznym kabelem HDMI
(digitalni obrazovy a zvukovy signdl).

30



PROVOZ S EXTERNIMI PRISTROJI __

... s analogovym videosignalem (progresivni)
‘ . ‘ Obrazovy signdl: YUV; rozliseni: Standard 576p; HDTV 720p,
1080i.

Zvukovy signdl: stereo, analogovy
Pfedvolba »YPBPR«.

1 Spojte konektory »COMPONENT INPUT Y Pb Pr« televizoru
a pfisluiné konektory externiho pfistroje kabelem cinch (obra-
zovy signdl).

2 Spojte konektory »COMPONENT INPUT AUDIO IN L R« te-
levizoru a pfislusné konektory externiho pfistroje kabelem cinch
(zvukovy signal).

/ COMPONENT INPUT—
Y Pb Pr
-AUDIOIN—
L R SPDIF OUT

«.. pomoci konektoru EURO-AV
Obrazovy signdl: FBAS/RGB.

Zvukovy signdl: stereo, analogovy

PFedvolba »SCART«.

1 Propojte konektor »SCART« televizoru a pfisluiny konektor
externiho pfistroje kabelem EURO/AV (obrazovy a zvukovy sig-
ndl).

. se signalem S-Video

Obrazovy signdl: Y/C.
Zvukovy signdl: stereo, analogovy
Pfedvolba »S-Video«.

1 Spojte konektor »S-VHS« televizoru a pfisluiné konektory exter-
niho pfistroje kabelem s-video (obrazovy signdl);

2 Spojte konektory »L R« televizoru a pfisluiné konektory exter-
niho pfistroje kabelem cinch (zvukovy signdl).

«.. s analogovym televiznim signdlem
. Obrazovy signdl: FBAS.

Zvukovy signdl: stereo, analogovy

Pfedvo| bc »AV«.

1 Spojte konektor »Video« televizoru a pfisluiny konektor exter-
niho pfistroje kabelem cinch (obrazovy signdl);

2 Spojte konektory »L R« televizoru a pfisluiné konektory exter-
niho pfistroje kabelem cinch (zvukovy signdl).

CESKY
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PROVOZ S EXTERNIMI PRISTROJI __

Provoz s prehravaéem DVD, rekordérem DVD,
videorekordérem nebo Set-Top-Boxem

1 Zapnéte externi pfistroj a vyberte pozadovanou funkci.

2 Stisknéte tlagitko »AV«, vyberte tlacitkem »Vv« nebo »A« pred-
volbu pozadovaného vstupniho signélu (»SCART«, »AV«, »S-
Video«, »HDMI1«, »HDMI2« nebo »YPBPR«) a potvrdte tlacitkem
».«.

Sluchatka

Pfipojeni sluchatek

1 PFipojte konektor sluchdtek (¢ 3,5 mm) do zditky pro sluchétka na
pravé strané pristroje.

Vybér nastaveni zvuku sluchatek

1 Vyvolejte stisknutim tlacitka »i« nabidku.
- Zobraz{ se nabidka »OBRAZ«.

2 Vyberte nabidku »ZVUK« tlagitky »=« nebo »+« a potvrdte
tlacitkem »@«.

IR ‘ Vyberte fadek »Sluchdtka« tlacitky » WV« nebo »A«.

Hlasitost

CCON 29

Nastavte hlasitost tladitky »=« nebo »+«.

Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.

Stereo

v

[Balance  CXImmmrommo o | 8
_
D —
[Reimowis _ Nomam | =
Era—
w2 (Y]

Rezim zvuku Normaini
Ekvalizér

Sluchatka {o00 21
<Y @ zpet
‘o’ Vybrat

\_ > @ Ukongit




PROVOZ S EXTERNIMI PRISTROJI __

Dekodér nebo satelitni prijimac
Prijim&-li televizni pFijima& kédované programy soukromych posky-
tovateld, je nutné pouziti dekodéru.

Pripojeni dekodéru nebo satelitniho prijimace

Dekodér

1 Konektor »SCART« televizoru a pfisluiny konektor dekodéru pro-
poijte kabelem EURO/AV.

Provoz s dekodérem nebo se satelitnim
pFijimacem

1 Zapnéte dekodér nebo satelitni pfijimac a televizor.

2 Stisknéte tlagitko »AV«, vyberte tlacitkem »Vv« nebo »A« pred-
volbu »SCART« a potvrdte tlagitkem »®«.

Aktivace predvolby pro dekodér

Pokud je tato funkce aktivni, vysild pFipojeny dekodér (na zdifce
»SCART«) nekédovany obrazovy a zvukovy signdl.

2 1 Vyvolejte stisknutim tla&itka »i« nabidku.
Loziesl ‘ - Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

v o ) .
8 2 Vyberte pomoci tlagitka » =« nebo »+ « nabidku »MOZNOSTI«
c a potvrdte tlagitkem »®@«.
Vypnuto E 3 Vyberte Fadek »Dekodér« tlagitky » v« nebo »A«.
U Zapnéte funkci tlagitkem »=« nebo »+« nastavenim moznosti
" Zapnuto«).
@3’ vyt 2 Zpt‘ (»Zapnuto«)
= O vroncn 5 Nastavovdni ukongete stisknutim tlacitka »i«.

CESKY
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PROVOZ S EXTERNIMI PRISTROJI __

Kamkordér

Pfipojeni kamkordéru

1 Propojte kabelem cinch (zvukovy signdl) Zluty konektor
»Video« televizoru a pfisluiny konektor kamkordéru (VHS,
Video 8);

nebo

kabelem svideo propojte konekior »5-VHS« (obrazovy
signdl) televizoru a vystupni konektor kamkordéru svideo
(S-VHS, Hi 8).

2 Propojte kabelem cinch (zvukovy signdl) bilé a &ervené konek-
tory »L R« televizoru a vystupni konektory audio kamkordéru.

Upozornéni:

Na konektorech »Video« a »5-VHS« nesmi byt sou¢asné ob-
razovy signdl. Mohlo by dojit k rudeni obrazu.

Provoz s kamkordérem

1 Stisknéte tlacitko »AV«, vyberte tlagitkem »V« nebo »A« pied-
volbu »AV« nebo »S-Video« a potvrdte tlacitkem »®«.

2 Zapnéte kamkordér, zasufite kazetu a spustte pfehravani.
- Televizni pfijima¢ reprodukuje obrazové a zvukové informace
kamkordéru.

Prijimace AV/systému HiFi

PFipojeni prijimaée AV/systému HiFi

1 Propojte pomoci kabelu cinch bilé a &ervené konektory
»SPDIF OUT« televizoru a odpovidaijici konektory systému pFi-
jimage AV (digitdlni zvukovy signdl).

&

o009

i

QYZARENT INPUT
W ol Y PC-IN
o, o
{ R__SPDIF OUT
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REZIM MONITOR PC

Pripojeni PC

1 Propoijte konektor »PC-IN VGA« televizoru a pfisluiny konektor
PC kabelem VGA (obrazovy signdl).

2 Propojte pomoci vhodného kabelu konektor »PC AUDIO IN«
televizoru a pfisluiny konektor PC (zvukovy signdl).
Upozornéni:

PrizpUsobte PC monitoru (rozliseni obrazovky napf. 1280 x 768,
frekvence napt. 60 Hz).

PCAUDIOIN  ANT
SPDIF OUT

Vybér predvolby pro PC

1 Stisknéte tlacitko »AV«, vyberte tlagitkem »V« nebo »A« pred-
volbu »PC« a potvrdte tlagitkem »®@«.

Nastaveni pro PC

1 Vyvolejte stisknutim tlagitka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

2 Vyberte tlagitky »= « nebo »+ « nabidku »NASTAV. KANALU« a
potvrdte tla&itkem »@«.

NASTAV. KANALU | Vyberte pozadovanou funkci nebo nastaveni tlaitkem »wv«
v nebo »A« a provedte nastaveni tlacitkem »=« nebo »+«.
Posuv vodorovné CITTIT NS 4 E Moz ti:
c - vioznosti . . .
3 »Aut. nastaveni« automatické prlzpusobenl PC;
Faze CTTTITN 50 T »Posuv vodorovné« horizontdIni nastaveni obrazu;
v »Posuv svisle« vertikdlni nastaveni obrazu;
»Velikost« nastaveni taktu frekvence;

AAS . v s . s v s

g@f vt 0 zu »Fdze« odstranéni horizontdlniho chvéni,
> @ Ukongit /

neostrosti a horizontdlnich pruhé.

4 Nastavovdni ukonéete stisknutim tlacitka »i«.

CESKY
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ROZHRANi COMMON INTERFACE__

Zasunuti rozhrani Common Interface

Upozornéni:
Nez zapojite modul Cl do zditky »Cl«, pfistroj vypnéte.

Zasufite do modulu Cl pfisludnou kartu Smartcard.

2 Zasufite modul Cl spolu s kartou Smartcard do zditky »Cl« tele-
vizoru.
Upozornéni:
Kédované programy jsou poskytovény formou digitélniho teres-
trického vysilani (DVB-T) pouze ve skandindvskych zemich.

Jaky modul Cl je vlozen do zditky rozhrani Common Interface zji-
stite v podnabidce »Modul CA«.

Vstupni kontrola pro modul Cl a kartu Smartcard

1 Vyvolejte stisknutim tla&itka »i« nabidku.
NASTAV. KANALU ‘ - Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

2 Vyberte tlagitky »=« nebo »+ « nabidku »NASTAV. KANALU« a
potvrdte flagitkem »®.

— 3 Vyberte tlacitkem » v« nebo » A« Fddek »Modul CA« a potvrdte

Modul CA IRDETO ACCESS

ARV [Ertaig] TS tlagitkem »@«.

@ et Upozornéni:

0 Ut V této nabidce obdrzite pokyny k obsluze a po zadéni vaseho
kédu PIN vém bude umoznén pfistup ke sledovani programé po-
skytovateld placenych televiznich sluzeb PAY-TV.

Informace o daliim nastaveni naleznete v ndvodu k obsluze mo-
dulu Cl a karty Smartcard.

s
: @g ’ Vybrat

4 Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.
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SPECIALNI NASTAVENI

Nastaveni digitalnich televiznich programu

Pomoci tohoto vyhledédvani vymazete viechny programy, které jsou
uloZeny v tabulce programd!

Nastaveni viech digitdalnich televiznich programi
vyhledavanim
1 Vyvolejte stisknutim tlagitka »i« nabidku.

- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

NASTAV. KANALU

Auto ladéni

2 Vyberte tiagitky »—« nebo »+« nabidku »NASTAV. KANALU«.
3 Vyberte tlacitkem »V« nebo » A« fadek »Auto ladéni« a potvrdte
b
flacitkem »®«
e iy 4 Vyberte tlacitkem » WV« nebo » A« Fédek »Vybér Zemé« a vyberte
as’ o @ ot zemi tlagitky »=—« nebo »+«.
" @ Ukoncit

5 Vyberte fadek »Typ prohled.« tlacitkem »Wv«.

Tlagitkem »=« nebo »+« vyberte zobrazeni »DTV« a zahaite

vyhledévani tlagitkem »@«.

- Zobraz{ se nabidka »Vyhleddvani...«, za&ina vyhledavani di-
gitdInich televiznich programé. To moZze trvat v zdvislosti na
poétu pfijimanych televiznich programd nékolik minut.

- Jakmile je proces vyhleddvani ukonéen, zobrazi se »Tabulka

Vyhledavani...

o/ ZDFinfokanal programox.
Upozornéni:
@ Froskort Vyhledavéni programi Ize kdykoliv prerusit stisknutim »i«.

@ Ukoncit .
6 Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.

Nastaveni digitalnich televiznich programu
zaddanim ¢isel kanald
1 Vyvolejte stisknutim tla&itka »i« nabidku.

Digitalni manuaini ladéni - Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.
UHF CH 34

Frekvence 578 MHz 2 Vyberte tlagitky »—« nebo »+ « nabidku »NASTAV. KANALU«.

8patné  Normalni  Dobré

CCOTIOTITO

Vyberte tlagitkem »WV« nebo »A« Fadek »Digitdlni manuélni lo-
déni« a potvrdte jej tlagitkem »®«.
- Zobrazi se nabidka »DigitdIni manuélni ladénic.

0-0 4 Zadeite pfimo &islo kandlu tlagitky »1 ... 0« a potvrdte tlagitkem
‘o’ Vybrat @ zpst Py
N @ Ukoncit yi »W«.

- Vyhleddvani je dokonéeno, jakmile se nalezené programy
zobrazi na seznamu.

5 Nastavovdni ukonéete stisknutim tla&itka »i«.

CESKY
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NASTAV. KANALU

Auto ladéni >
Digitalni manualni ladéni
Analogové manualni ladéni

Tabulka pre a
Informace o signalu
Modul CA Neni viozen
Aktivni anténa Zapnuto
A @ zpat
@o’ Vybrat
N @ Ukonit
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SPECIALNI NASTAVENI

Nastaveni analogovych televiznich programi

Toto nastaveni je nezbytné pouze v pfipadé, Ze nemizete pfijimat
24dné digitélni programy a pfi instalaci jste neprovedli analogové

vyhleddvani.

Televizni program miZete nastavit piimo nebo pomoci funkce

vyhledavani.

Piepnuti televizoru na prijem analogového
vysilani

1 Vyvolejte tlagitkem »AV« nabidku »TABULKA ZDROJOVYCHx.
2 Vyberte tlagitky »V« nebo » A« zdroj signdlu »ATV« a potvrdte

tlagitkem »@«.
Upozornéni:

Postup dalsi obsluhy naleznete v ndsledujicich kapitoléch.

Opétné nastaveni analogovych televiznich
programu

Toto nastaveni je nezbytné provést pouze v tom pfipadé, Ze nemo-
Zzete pfijimat digitdIni programy nebo pokud chcete znovu nastavit

viechny analogové televizni programy.

Analogové televizni programy se zafadi do tabulky programd za

digitalni programy.

Upozornéni:

Zasuite anténni kabel domovni antény (pro analogové televizni

programy) do anténni zditky »ANT IN« televizoru.

Vyvoleite stisknutim tlagitka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

tlacitkem »®@«.

zemi Hladitky »=« nebo »+«.

Vyhledavani...

TV

@ Preskoit
@ Ukoncit Ji

5 Vyberte fadek »Typ prohled.« tlacitkem »wv«.

Tlagitkem »=« nebo »+ « vyberte zobrazeni »ATV« a zahajte

vyhledavani tlagitkem »®«.

- Zobrazi se nabidka »Vyhledavani...«, za&ind vyhledavani ana-
logovych televiznich programi. To miZe trvat v zdvislosti na

poctu prijimanych televiznich programd né&kolik minut.

- Jakmile je proces vyhleddvani ukonéen, zobrazi se »Tabulka

programox.

”

Upozornéni:
Vyhleddvéni programd |ze kdykoliv prerusit stisknutim »i«.

6 Nastavovani ukonéete stisknutim tladitka »i«.

Vyberte tla&itky »=« nebo »+ « nabidku »NASTAV. KANALU«.

Vyberte tlagitkem »V« nebo » A« Féddek »Auto ladéni« a potvrdte

Vyberte tlagitkem »V« nebo » A« Fadek »Vybér Zemé« a vyberte



Analogové manualni ladéni

Systém BG
Kanal S21
Jemné doladéni 4>
Vyhledat 4
C. programu

Preskodit Ano

Frekvence 443.25 MHz

- © Ulozit
@o’ Vybrat @ zpet
\*’ @ Ukonsit /

Analogové manualni ladéni

Systém BG
Kanal s21

Jemné doladéni 4>  +00
»

- © Ulozit
‘e’ Vybrat © zpst
‘\0 @ Ukongit /

Analogové manualni ladéni
Systém BG
Kanal S 21

Jemné doladéni 4» +00

C. programu 1

© Ulozit
@ zpst

@ Ukonsit  /

A
\‘ 3 ’ Vybrat

SPECIALNI NASTAVENI

Nastaveni analogovych televiznich programi
zadanim &isel kanalo

1

9

Vyvoleijte stisknutim tlacitka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

Vyberte tlagitky »=« nebo »+ « nabidku »NASTAV. KANALU«.

Vyberte tlacitkem »V« nebo »A« Fadek »Analogové manudini
ladéni« a potvrdte jej tlacitkem »®«.

Vyberte tladitky » v« nebo » A« fadek »C. programu« a vyberte
tlagitkem »=« nebo »+ « pozadovanou predvolbu.

Vyberte fadek »Kandl« tladitky » v« nebo »A«.

Vyberte tlacitkem »®@« bud  kandl »S« (zvl&stni kandl) nebo kandl

»C« (kandl).

Postupné zaddveite tladitkem »=« nebo »+ « ¢islo kandlu nebo
zadeijte &islo kandlu pfimo tlagitky »1...0«.

.

Upozornéni:
Aktudlni systém se zobrazi v fddku »Systém«. Pokud neni v po-
fadku barva nebo zvuk, vyberte tlacitkem »WV« nebo » A« Fddek
»Systémc.

Vyberte potfebné nastaveni pomoci tlacitek »=« nebo »+«.

Nastaveni uloZite stisknutim tlacitka »®> « (Eervend).

.

Upozornéni:
Pfi nastavovani dalsich televiznich programi opakujte postup uve-

deny v bodech 4 oz 8.

Nastaveni ukoncite stisknutim tlacitka »i«.

Jemné doladéni analogovych televiznich
programu

Televizni pfijima¢ se automaticky naladi na nejlepsi mozny pfijem.
V oblastech s hor3im pfijmem signalu mize byt nutné provést ruéni
jemné doladé&ni.

1

Zaddvejte programy pfimo tlagitky »1 ... O« nebo postupné
tlagitky »V« nebo »A«.

Vyvoleijte stisknutim tlagitka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

Vyberte tlagitky »=« nebo »+ « nabidku »NASTAV. KANALU«.

Vyberte tlacitkem »V« nebo »A« Fadek »Analogové manuéini
ladéni« a potvrdte jej tlagitkem »®@«.

Vyberte tlagitkem » W« nebo » A« fddek »Jemné doladéni« a pro-
ved'te nastaveni tlagitkem »=« nebo »+«.

Nastaveni uloZite stisknutim tlagitka »® « (Eervend).

Nastaveni ukoncite stisknutim tlacitka »i«.

CESKY
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NASTAV. KANALU

Digitalni manualni ladéni
Analogové manuélni ladéni

Tabulka programi

Informace o signalu
Modul CA Neni viozen
Aktivni anténa Zapnuto

<
: @g’ Vybrat

@ zpat

@ Ukonit

>

SPECIALNI NASTAVENI
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Zména nazvu analogovych programu

Pokud byly pfi automatickém vyhledévani ulozeny televizni pro-
gramy vicekrdat, mdzete je vymazat. Televizni programy mdzete také
ulozZit pod jinou pfedvolbu, zménit ndzev programu nebo jej znovu
zadat, a také mizete preskakovat predvolby.

Vybér tabulky programu

1 Vyvolejte stisknutim tagitka »i« nabidku.

- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

2 Vyberte tlagitky »=« nebo »+ « nabidku »NASTAV. KANALU« a

potvrdte tlagitkem »®«.

— 3 Vyberte tlagitkem »V« nebo »A« fadek »Tabulka programi« a

potvrdte tlagitkem »®«.

Upozornéni:
Postup dalsi obsluhy naleznete v ndsledujicich kapitoléch.

Mazani programi

1 Vyberte v nabidce »Tabulka programi« pomoci tladitka »v«

nebo » A« televizni program, ktery mé byt vymazdn a potvrdte
stisknutim tlacitka »[I[J« (Zlutd).

Potvrd'te vymazani stisknutim tlacitka »©« (zelend).

Upozornéni:
Tlagitkem »®> « (Gervend) miZete vymazat viechny televizni pro-
gramy.

Razeni televiznich programi

1 Vyberte v nabidce »Tabulka programi« pomoci tlagitka » v,

»A«, »—« nebo »+« televizni program, ktery md byt
premistén.

Oznatte televizni program tiagitkem »@« (zelend barva).

3 Vyberte novou pfedvolbu pomoci tlaitka »V«, »A«, »=« nebo

»+« a potvrdte tlagitkem »®@«.
- Vsechny ndsledujici televizni programy budou posunuty
o jednu predvolbu.

-

Upozornéni:

Pri tFidéni dalsich televiznich programi opakuijte postup uvedeny
v bodech 1 az 3.



SPECIALNIi NASTAVENI

Zaddavani nazvio programi (max. 5 znakd)

V nabidce »Tabulka programi« vyberte pomoci tlagitek » v«
nebo » A, »=« nebo »+« pozadovany televizni program.

Oznaéte televizni program pomoci tlacitka [l (Zlutd barval).

Pomoci tlagitka »V« nebo » A« vyberte pismena nebo dislice,
prejdéte pomoci Hagitka »=« nebo »+« na dal3i pozici a tam
opakujte zaddni.

Ulozte ndzev programu pomoci »®«.
Upozornéni:

Pfi zaddvéni daldich programi opakujte postup uvedeny
v bodech 1 az 4.

Preskakovani televiznich programi

Mdézete oznagit ty televizni programy, které maiji byt pfi vybéru tlag-
itkem »V« nebo » A« pfesko&eny. Provedeni vybéru pomoci tlacitek
s Cisly je i naddle mozné.

Vyberte v nabidce »Tabulka programi« pomoci tlaitka »wv«
nebo » A« televizni program, ktery mé byt premistén.

Tlagitkem »+« pfepnéte na symbol » © « a oznadte televizni pro-
gram tlagitkem »@«.
- Televizni program je oznaéen symbolem »Q «.

.

Upozornéni:
Televizni program mizete opét odblokovat. Vyberte televizni pro-
gram tladitky »V« nebo »A«, piejdéte tlacitkem »+« na symbol
»Q « a odblokujte program tlagitkem »®«.

Sestaveni tabulky oblibenych polozek

Mdézete vybrat své oblibené televizni programy a ulozit je az do &ty-

fech tabulek oblibenych polozek (FAV1 aZ FAV4).

Vyberte v nabidce »Tabulka programi« pomoci tlagitka »wv«
nebo »A« televizni program, ktery mé byt premistén.

2 Presuite program tagitky »=« nebo »+« do tabulky

oblibenych na pozici 1 az 4 a ulozte tladitkem »®@«.

- Pozice v tabulce oblibenych polozek je oznadena &islem »®«.

- Stejny televizni program mizete ulozit do n&kolika tabulek ob-
libenych polozek.

.

Upozornéni:
Televizni program mizete z tabulky oblibenych polozek
vymazat. Vyberte televizni program tlagitky »V« nebo » A« a »=
« nebo »+« a vymazte stisknutim tlacitka »@«.

Ukonéeni nastaveni

Nastaveni ukonéete stisknutim tladitka »i«.

CESKY
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Aktivni anténa Zapnuto
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NASTAV. KANALU

Informace o signalu

AAZ
\‘3 ’ Vybrat

@ zpet
@ Ukoncit

INFORMACE

Zobrazeni informaci o signalu

(pouze u digitdlnich televiznich programd)

GRUNDIG

MOZNOSTI

Aktualizace software

s
\‘3 ’ Vybrat

@ zpet
@ Ukongit

>

1

2
3

4

Vyvoleijte stisknutim tlaitka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

Vyberte tlacitky »=« nebo »+ « nabidku »NASTAV. KANALU«.

Vyberte tlacitkem »V« nebo » A« Fadek »Informace o signélu« a
potvrdte tlagitkem »®«.
— Ziskdte informace o kandlu, modulaci, kvalité a sile signdlu.

Upozornéni:

Ve spodni &asti nabidky se zobrazuji vlastnosti signalu. Cim vice
se priblizuje lista u polozky »Kvalita« a »Sila signdlu« pravému
okraiji obrazovky, tim lepsi je pfijimany signdl.

Urovefi signdlu nezdvisi pouze na umisténi pfijimace, ale i na
kvalité sledovaného kandlu. Pamatujte na toto pravidlo az bu-

dete kontrolovat podle ukazatele intenzity signdlu nasmérovani
vasi antény!

Zobrazeni skryijte stisknutim tlagitka »i«.

Aktualizace softwaru

(pouze u digitdlnich televiznich programd)

9
Q
=
3
-
¢

1

Vyvoleijte stisknutim tlaitka »i« nabidku.
- Zobrazi se nabidka »OBRAZ«.

Vyberte pomoci lagitka »= « nebo »+ « nabidku sMOZNOSTI«.
Vyberte tlacitkem » WV« nebo » A« Fadek »Aktualizace software«.

Zahaite aktualizaci softwaru tacitkem »®«.
- Software bude (pokud je to mozné) automaticky aktualizovén.

Nastavovdni ukoncete stisknutim tlacitka »i«.
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Technické udaje

Provozni napéti: 230V, 50 Hz

Pikon: za provozu 140 W
v rezimu pohotovosti < 0,9 W

Koncovy stupef zvuku: 2 x 20 wattd hudba, 2 x 10 wattd sinus

Rozsahy pfijmu: Analogovy: CO1 ... C80,
zvl&stni kandly SO1 ... S41

Digitdlni: VHF/UHF
Sitka pdsma 7 MHz a
8 MHz
COFDM Modes: 2k a 8k
Nastaveni: 16QAM,

64QAM, QPSK
Predvolby: 400 (digitdlnich), 99 (analogovych) a
7 AV
Velikost obrazovky: 81 cm/32"
Max. rozligeni: WXGA 1366 x 768
Hmotnost: cca. 11,4 kg

Servisni upozornéni pro specializované
prodejny:

Tento vyrobek spliivje pozadavky nésledujicich smérnic EU:
Smérnice 2006/95/EG vztahuijici se na elekirické provozni pro-
sttedky k pouziti v rdmci ur&itych napéfovych mezi. Smérnice
2004/108/EG o elekiromagnetické kompatibilits.

Pfistroj je v souladu s normami: EN 60065, EN 55013, EN 55020,
EN 55022, EN 55024.

Upozornéni pro ochranu zivotniho prostredi

Tento vyrobek byl vyroben z kvalitnich materidld a souédsti, které je
mozné recyklovat a znovu pouZzit.

Vyrobek proto nesmi byt po uplynuti své Zivotnosti likvidovdn
spolené s b&znym domovnim odpadem. Musi byt odevzddn na
sb&rném misté pro recyklaci elekirickych a elektronickych pfistrojb.
Na tuto skuteénost upozorfiuje symbol, ktery je uveden vedle. Tento
symbol naleznete na vyrobku, v ndvodu k obsluze nebo na obalu.
Informujte se o mistnich sb&rnych mistech u vasi pFisluiné obecni
spravy.

Recyklaci starych pfistrojd vyznamné pfispivate k ochrané naseho
Zivotniho prostfedi.

Technické zmény a omyly vyhrazeny!

=
5 CEsky



INFORMACE

Jak si poradit s poruchami

Pokud nize uvedené rady nepovedou k uspokojivému vysledku, ob-
rafte se na autorizovaného odborného prodejce vyrobkd firmy
GRUNDIG. Uvédomte si, Zze poruchy mohou byt zpdsobeny také
externimi pfistroji jako jsou videorekordéry a satelitni pijimace.

Porucha Mozna pfFicina Odstranéni
Obraz je svétly (Sum), ale neni | Anténni kabel Je pfipojen anténni kabel?
vidét Zadny vysflag Neni naprogramovdn z&dny te- | Spustte vyhleddvani
levizni program programo
Obraz se slabym Zménéné nastaveni obrazu Zméite nastaveni jasu,
kontrastem kontrastu nebo barvy
Problém je ve vysilagi Provedte test s jinym programem
Ruseni obrazu a zvuku Rudeni jinymi pfistroji Zménte umisténi pfistrojo
Zdvojené obrazy, reflexe Nastaveni programu Automatické nebo ruéni nasta-
veni programd/jemné doladéni
Anténa Nechejte prekontrolovat anténni
kabel nebo anténni systém
Chybi barva Intenzita barvy na minimdlni Nastavte barvu na vy3si
hodnoté roven
Nastaveni normy TV (pokud exi- | Zvolte spravnou barevnou
stuje tato moznost nastaveni) normu
Problém se tyka programu Provedte test s jinym programem
Obraz je k dispozici, Hlasitost na minimu Zvyste/zapnéte hlasitost
chybi zvuk
Teletext chybi nebo je rusen Problém se tykda programu Provedte test s jinym programem
Televizni program (je bez tele- | Porovnejte s jinym programem,
textu) anebo anténni systém jemné doladéni, zdvojené obrazy
Signdl vysilage je pfilis slaby Zkontrolujte anténni systém
Ddlkové ovladéni nefunguje Chybi optické spojeni Nasmérujte dalkové ovladani
na televizni pfijimag
Baterie ddlkového ovlédani Zkontrolujte nebo vymé&hte bate-
rie
Nedefinovany provozni stav Vypnéte televizni pfijimac sifovym

spinaem na cca. 2 minuty

Pfi provozu s PC je obraz tmavy | Nesprévné nastaveni rozlifeni | Zménte nastaveni PC (napf.
monitoru a frekvence na PC rozlieni monitoru 1280 x 768,
frekvence 60 Hz)

.

Upozornéni:
Jednd se o vyrobek tfidy A. Pistroj mize za provozu rusit rédiové
viny.

V tomto pfipadé musi uZivatel podle okolnosti zajistit napravu.
Obrafte se na specializovaného prodeijce.



Grundig Multimedia B.V.

Atrium, Strawinskylaan 3105 ¢ NL-1077 ZX Amsterdam * http://www.grundig.com
08/32
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